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As actas que agora se publicam baseiam-se na
eranseri¢io da gravagio das comunicacdes e dos
debates do Encontro Museus ¢ Educagio.

Os textos das comunicagdes foram revisto

pelos respectivos autores. De uma maneira geral,

as intervengdes nos debares foram reproduzidas
integratmente, tendo sido apenas feitas pequenas
cotrecgdes inerentes A passagem do registo oral

para regiseo escrito. Em alguns textos hd referéncia
a imagens que foram sendo projectadas para iluscrar
as comunicagbes dos conferencistas convidados.
Infelizmente, ndo foi possivel reproduzi-las aqui por
razbes or¢amentais.
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Claudio Torres é sobejamente conhecido no pais e também no estran-
geiro, dispensa grandes apresentacdes. Em tode o caso diria, para recor-
dar, que ele continua a ser o motor e a alma e uma das faces piblicas (feliz-
mente jd ndo a Gnica) do Campo Arqueoldgico de Mértola e da grande
revolugdo que Mértola trouxe para todo o nosso entendimento social da
relagdo entre os publicos, os cidad3os, e o patriménio. Claudio Torres é
um arquedlogo, como eu proprio.

Pego desculpa por ndo ter comegado por apresentar-me. Sou Lufs
Raposo, director do Museu Nacional de Arqueologia. Sendo companhei-
ros do mesmo oficio é-me particularmente grato saber que hi colegas que
véermn muito para além das nossas fronteiras disciplinares, e esse é o caso
do Cliudio Torres. Ele vem-nos falar sobre Mértola ~ Vila Museu, um
projecto de sobrevivéncia (talvez pudesse ser também de resisténcia, até) e
passar-lhe-ia a palavra.

CONFERENCISTA | Cldudio Torres

Direcror do Campe Arqueclégico de Mértola

Antes de mais queria agradecer ao Luis Raposo as simpdticas palavras e
destacar o excelente trabalho do Miguel Caneda na montagem e gestiio do
seu Centro Galego de Arte Contemporinea. [ curioso, porque parece
haver entre as nossas experiéncias uma espécie de dois extremos que,
assim o espero, possam vir a tocar-se. Talvez em Mértola possamos fazer
uma dia aquilo que ele ja conseguiu - chegar a uma fase de sibio e diddc-
tico manuseamento de todos os elementos. Nés em Mértola estamos
ainda no principio - apesar de vinte anos de trabalho arqueolégico, muse-
ogrifico ou etnografico, damos os primeiros passos do que ¢ ir mais além,
ao encontro dos métodos para compreender e refor¢ar os lagos de coesdo
de uma dignidade regional. Quer dizer, daquilo que &, afinal, a grande
conquista e o significado profundo do patriménioc cultural: a tomada de
posse, pelas populagées, desse mesmo patriménio. Felizmente, hoje, ja
nio ¢ ficil exclui-las do seu patriménio, da sua meméria. Nos dltimos
séculos, nas operag¢des de formagio do nacionalismo romintico, os
Museus Nacionais saquearam o pais inteiro, concentrando em Lisboa, ou
nas cidades principais, os objectos que lhes interessavam. Hoje isso ji nio
é possivel. As pessoas, as comunidades locais, “seguram” o objecto, o arte-
facro, o sinal identificador que lhes vem do passado, tentam manté-lo no
local, na regido, exigindo que lhe seja atribuido mais valor e nio apenas a
capacidade de servir de consumo ou devassa a um turismo apressado.
Querem sobretudo que esta nova riqueza seja respeitada e revalorizada
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culturalmente, que sirva de alma e simbolo da sua terra, do seu sitio, que
seja um elemento fundamental representativo da sua comunidade.

A nossa primeira aproximag¢ido a Mértola comegou por ser, natural-
mente, e apenas, um trabalho de investigacio arqueolégica, centrado na
época islamica. Por variadas razbes o campo de intervencio era acessivel e
os vestigios numerosos e suficientemente espectaculares para justificar
um longo e frutuoso trabalho arqueolégico. Em muitos outros sitios de
pesada heranga histérica, em grandes centros urbanos como Lisboa ou
Coimbra, poderfamos certamente encontrar uma informagio arqueold-
gica equivalente ou mesmo superior. Porém, a forte sobreposi¢io de
camadas habitacionais dos tempos modernos e contemporineos impede
de forma irreversivel, ou dificulta, intervenges no subsolo. Por existir
melhor acesso e pela possibilidade de abrir o terreno em dreas mais vastas,
é preferivel optar por um sitio arqueoldgico desimpedido onde a vida
urbana ja foi abandonada e que, por razdes de desenvolvimento moderno,
escapou 2 revolugiio industrial. E necessirio escolher os velhos cascos
urbanos do interior do Pais, onde as memdrias sdo mais fortes, abundan-
tes os factos ernogrificos e arqueoldgicos e onde, sobretudo, o proprio
patriménio cultural se confunde com um profundo desejo de desenvolvi-
mento.

Esta foi a nossa escolha de hd quase vinte e cinco anos. Porém aconte-
ceu que, pouco depois de nos termos embrenhado no trabalho de pes-
quisa, e sob a pressio latente de uma populagio interessada, fomos de
certa forma obrigados a justificar, perante aqueles que nos viam escavar,
aquilo que estdvamos a fazer. E de facto, além de interesses cientificos,
toda a nossa equipa estava também animada pela vontade de participar
no esforgo local de procura de novas esperangcas, soliddria com os movi-
mentos libertadores que naqueles tempos e no rescaldo de grandes con-
vulsdes politicas, agitavam ainda o campesinato alentejano. Pareciam
estar em curso grandes mutagdes sociais e ferviam todas as esperanca de
melhores tempos. O facto cultural, o desenvolvimento pela cultura, nio
era alheio a estas aspirag¢des.

Assim, desde muito cedo, logo nos primeiros anos, procurdmos divul-
gar entre as pessoas da terra o que estivamos a fazer. Como & evidente,
tinhamos de conjugar essa pedagogia com a qualidade e credibilidade
cientifica da nossa investiga¢io. Para nos afirmarmos e sermos reconhe-
cidos no meio cientifico impunha-se a rigorosa publica¢do dos resultados
em revistas da especialidade, mas simultaneamente tornara-se clara, para
toda a equipa, a necessidade de falar uma linguagem compreensivel para
toda a gente. Essa linguagem era a abordagem museogrifica, pedagégica,
a todos perceptivel. Portanto, desde muito cedo come¢dmos a organizar



pequenas exposi¢fes temdticas e niicleos museogrificos onde mostrava-
mos e justificivamos tudo o que tinha sido feito, procurando sempre,
tanro nas publicacdes, como na cenografia expositiva, a maxima quali-
dade cientifica e diddctica.

O pequeno objecto, o simples e humilde fragmento cerdmico, so ser
submetido 2 manipulacio cuidada do laboratério e as luzes direccionadas
da vitrine, sofre uma profunda transformagio que lhe confere mais valor
acrescentado e certamente uma maior dignidade. Ao ser envolvido por
paredes de vidro e colocado num ambiente de discreta meia luz, o antes
pequeno artefacto portador de uma prosaica informagio estratigrafica,
acede i categoria quase mistica de icone sagrado e intocivel. A comuni-
dade espectadora deste acontecimento museolégico, ndo s6 constata com
um certo orgutho o reconhecimento piblico de um facto ou aconteci-
mento, de uma memédria ji assumida como sua, como passa a relacionar
de outra forma, com outra dignidade, estes sinais com o desejo de ver
recuperadas e revitalizadas as belas ruinas e monumentos, até ai quase
sempre votados ao abandono e degradagio.

Meértola é um pequeno povoado com pouco mais de 1.500 habitantes,
tem um enorme territério de mil e tal quilémetros quadrados com uma
centena de pequenos casais dispersos, com uma populagio envelhecida e
marginalizada, sem alternativas, ao arrepio das légicas do progresso. Mas
é curioso observar que, ao fim destes anos, comega a surgir qualquer coisa
de novo. Hoje, para nds, para a nossa equipa, o resultado mais positivo de
tudo o que tem sido feito é ver que as pessoas comecam a Sentir um certo
orgulho em serem de Mértola. Nido passou despercebido o facto da
imprensa e televisio referirem o bom exemplo da intervengdo nos monu-
mentos e museus, o facto dos forasteiros ji terem ouvido falar na Vila
Museu e destacarem o esforgo que ai tem sido desenvolvido em defesa do
patriménio cultural.

Por auséncia quase absoluta de meios de sobrevivéncia, o despovoa-
mento da regido continua, embora a popula¢io urbana mais jovem, num
processo natural de identificagdo com a sua terra e de auto-estima, pareca
comecar a por a hipétese de nfo emigrar. A esse processo ndo foi alheia a
criacfio pela nossa equipa de uma escola profissional dedicada 2 arqueo-
logia, a0 ambiente e ao turismo, onde os jovens locais, em convivio com
os seus colegas de varios pontos do pais, podem conhecer uma alternativa
a grande cidade. Nio haveri ainda nada de muito consistente e definitivo,
mas hd pelo menos a perspectiva de se poder, pela primeira vez, levantara
hipétese de ficar. E uma pequena vitdria que apenas em conjungio com
outros esfor¢os, onde se posicionam prioritariamente os poderes munici-
pais, pode resultar.
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O conjunto museogrifico estd montado, o museu hoje é a prépria vila.
Conseguimos que a rua, a casa habitada, a janela, a porta, todo o conjunto
participasse nessa histéria que é o museu, que aqui nio é um acervo de
objectos inertes, mas uma coisa viva, vivida, fluida. Aqui e além ha um sitio
determinado que é mais museu do que o resto: para ld de uma porta de
acesso, organiza-se um espago protegido com expositores que mostram
artefactos valorizados, e explicados. Neste momento hé oito locais visitd-
veis como museus de sitio, ou nticleos museograficos dentro da vila, que
obrigam o turista - o tal que j& ndo vai & pressa para o Algarve - a passar
algum tempo a percorrerver todo o circuito. Nio lhe chega s6 uma manhd
ou 86 uma tarde. Por isso, de um restaurante que existia hd uns anos atras,
passou-se hoje na vila a mais de uma dezena. A populagio vai respondendo
a procura. Por ano, os turistas interessados ultrapassam j4 os 25.000. Em
breve podem ser demasiados se niio forem criados percursos alternativos
que dispersem os visitantes por novos locais de interesse ambiental e paisa-
gistico. Através de uma nova visio do territério, da reabilitagio dos cami-
nhos velhos, da recuperacio dos moinhos de 4gua e dos moinhos de vento,
vai ser necessario chamar a aten¢fio para outros locais que comecam a ser
interessantes como atractivo possivel para um visitante culturalmente
motivado.

De certa maneira, um dos nossos objectivos é rambém “requalificar”
o turista que nos visita. O “turista de sol e praia” ¢ apressado por natu-
reza. Uma canicula estival apropriada obriga-o a seguir viagem para o sul.
Esse turista nio nos interessa, sé vem atrapathar o wifego, como dizia o
cantor brasileiro. Resta-nos aquele que vem ci de propdsito, que esta
interessado, que quer ver mais; este é um turista habitualmente mais
culto, ¢ o facto se ser mais culto é também para a populagdo local mais
interessante. Por pouco que fique, sempre pode deixar, além, natural-
mente, de algum dinheiro, um rasto positivo da sua passagem, pode ensi-
nar algo, pode dizer coisas interessantes, trazer ideias novas. Portanto,
esse turista que perde um dia inteiro porque tem de andar pelas ruas para
ver os virios niicleos, entra em contacto com a populagio e enriquece-a
também com a sua prépria cultura, com o seu saber, com a sua experién-
cia e com as suas perguntas.

Assim, ndo temos séde qualificar o turista como estamos também de
certa forma a requalificar o habitante, aquele que o acolhe e 0 orienta nos
percursos. Muitas vezes é mais importante um percurso falado em que a
informacgio é dada pelo habitante, do que uma complicada sinalética.
Esta, habitualmente com demasiada carga informativa, separa por vezes
o turista do contacto com as pessoas, empobrecendo tanto uns como
outros.




